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KNX

KNX ér en varldsstandard fér hem- och fastighetsautomation. KNX,
som dr en forkortning av latinska ordet connexio (férbindelse), ér
resultatet av en sammanslagning av tre tidigare standarder; EIBA

(European Installation Bus Association), EHSA (European Home Systems
Association) och BCI (BatiBUS Club International).
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08  Brytaktor 4/8-K CLAST

10 Brytaktor 4/8/16K

14 Dimmeraktor Univ. 4/8K

16 Dimmerakior Univ. 2x400W/4x400W KNX GOR LIVET ENKLARE, SAKRARE OCH MER ENERGISNALT

18  Dimm Booster 300W Med GAROs KNX-produkter bygger du in smarta styrfunktioner som verkar i det dolda. KNX
20 Jalusiaktor 4/8-K kénner av aktuell &rstid och vaderlek, marker hur ménga méanniskor som befinner sig i huset
22 Jalusiaktor 4-K 24V och reglerar varme och ventilation till nskat tillstand. Per automatik tands eller slacks ocksé
26 Kombiaktor bryt/jalusi 8/4K & 16/8K belysningen, solskydden dker ner, tvattmaskinen sténgs av, tv:n satts pa och sa vidare.

28  Vérmeaktor 6x24-230V AC Valdigt bekvamt, men ocksa ett enkelt och smart satt att forhindra séval brand som inbrott.
30 Vérmeakior 12x24-230V AC Inte nog med att KNX gér att alla olika system kan kommunicera med varandra, nu far du

ARO-installatér aven KNX-dat : ka.
32 USB-grdnssnitt som GARO:-installatér dven KNX-databasen pé svenska
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BINARINGANG 6/12-K
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GBI 12-K

Beskrivning
FUNKTIONER BINARINGANG 6-K
*  Manuell styring av tv& centrala funktioner e kanalers bindringéng
®  [ED-statusindikering fér varje kanal ® ¢ potentialfria ing&ngar mellan [10-240
*  Manuell styming (fungerar utan Busspénning) V AC / DC eller infent genererade hjglp-
*  Manuell styming per kanal fér aft simulera ingéngstillsténd spdnning pé ca. 12V DC)
e Alla ingéngar kan drivas med olika spénningar och vid olika potentialer
e Kabellangd p& anslutning upp till TOO m BINARINGANG 12-K
e Fritilldelning av funkfioner: fill /fré&n/impuls, persienner/rullgardiner, réknare, upp-
repa felegram, sekvenser *  12kanalers bindringéng
e 12 pofentialfria ingéngar mellan (10-240
V AC / DC éller infernt genererade hjélp-
spanning pda ca. 12 V DC)
Teknisk data
Bindringdng 6-K & 12-K Modell Art. nr. E-nr. Bredd
Driftspénning KNX Stémirbrukning, =4 mA Bingringdng 6K 108388 1760000 4 moduler
Driftspénning 110-240V AC Bindringéng 12K 108389 1760001 8 moduler
Frekvens 50-60 Hz
Stand-by férbrukning ~0,3W
Installation DIN-skena
Anslutning Bussklémma

Max. kabelansluining

Enkelledare: 0.5 mm2 (@ 0.8) to 4
mm? | Mé&ngledare med
andhylsa: 0.5 mm? to 2.5 mm?

Spdanningsingdngar

10V DC-240V AC 2 mA

Max. Kabelléngd

100 m

Hiclpspénning

12V DC/18 mA, SELV

Lamplig fér SELV

Ja, om alla ingé&ngar ér anslutna

fill SELV

Omgivningstemperatur

5°C ... +45°C

IPkapslingsklass

IP 20

Skyddsklass

Enligt EN 60 730-1

KOPPLINGSSCHEMA

@@@@@QO@-

b@@@b@ob

KNX
.
O
L1
2
N
GBI 6-K
— T 7 T

@@@@@OO@

@@

@@

@@C

)@-

110

11

112

b@@@i@@i i@b@b@@@%

KNX

GBI 12-K




BINARINGANG 4-K DOSMONTAGE KOPPLINGSSCHEMA
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Beskrivning

FUNKTIONER

e Bindr ingangs-/ufgéngssensorgranssnitt

e 4kandl

e 8-polig kabelanslutning KNX
e Kan monteras i inféllda dosa med konventionella sensorer/brytare

e Parameter for: Till /fransolskydd, persienner, varde m.m.

¢ Ingangar kan konfigureras till utg&ngar: digital ingéng: Potentialfri kontakt/digital

ufgéng: 1 mA (l&g sirém] (LED 1 mA typer) | |

e Fargkodni kabel
drgkodning av kabelparen GBI-D

Teknisk data
Bindringdng 4-K Dosmontage Modell Art. nr. E-nr
Driftspéinning KNX Strémférbrukning, <10 mA Bindringang 4-K Dosmontage 108390 1760002
Installation Inféllt montage
Anslutning Bussklamma
Antal ingéngar 4
Max. Kabelléngd 5m
Langd anslutningskablar 25 cm
Utgangskonfiguration LED Lag strém 1 mA (LED 1 mA typer]
utan seriemotsténd
Kontakispanning 3,3V
Kontakstrom 0,5 mA
Max fsléngning av kabel 5m
Funktion vid bussaterkomst Instéillningsbar
Omgivningstemperatur 5°C ... +45°C
IPkapslingsklass IP 20

Skyddsklass Il Enligt EN 60 669




BRYTAKTOR 4/8-K C-LAST
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Beskrivning

FUNKTIONER BRYTAKTOR 4-K C-LAST
e Med sromméing e 4kanal brytakior for C last

e For stora laster

e |ED-statusindikering fér varje kanal BRYTAKTOR 8-K C-LAST
e Manuell styming (fungerar utan Busspénning) o 8kanal brytakior fsr C last

e Instéllningar t.ex. Till/frén, tillslag och frénslagsférdrdjning, pulsfunktion

L]

kontinuerlig Fré&n, centrala funkfioner och spara/anropa scener

® logiska funkfioner: t.ex. blockera, och, frige, eller

Kontakityp (NC-kontakt/NO-kontaki) och centarla funktioner som kontinuerlig Till,

Brytarfunktionerna: Till /frén, puls, fill /fréinslagsférdraining, trapplius med varning

Teknisk data
Brytaktor 4-K & 8-K C-LAST
Driftspanning KNX Stromférbrukning, <4 mA LED lampa2-8 W 250 W
Driftspéinning 110-240V AC LED lampa> 8 W 300 W
Frekvens 50-60 Hz Spanningsutgang 240V AC
Installation DIN-skena Brytutgdng Potentialfri
Ansluining Skruvplint | Bussanlutning: Buss- Inkoppling av olika faser Ja

klamma

Enkelledare: 0.5 mm2 (@ 0.8) to 4
mm? | Mé&ngledare med éndhylsa:
0.5 mm?to 2.5 mm?

Max. kabelansluining

Lamplig fér SELV

Ja om alla kanaler kopplar p& SELV

Noggrannhet p& sfromméining

[> 1 A: £ 8% av uppmdatt varde; |
<1 A: + 100 mA; lagsta métbara
varde: 150 mA

Kontakityp NO kontakt, 16 A, 10 A
Omgivningstemperatur 5°C ... +45°C

Kontakiéppning <3 mm
Resistiv last 3680 W
Kapacitiv last 200 pF Brytaktor 4-K C-LAST Brytaktor 4-K C-LAST
Clédlampslast 2600 W Art. nr. 108391 108392
Lysrérslast (konventionell) parallellkor- 2000 W (200 pF) E-nr. 1760003 1760004
rigerad

J Bredd 4 moduler 8 moduler
Lysrérslast (elekironiskt férkopplingsd 1650 W

ysrorslast (elekironiskt forkopplingsdon) Antol kanaler 4 s
L& il 410 W

—genergTampar Stand-by- ~13W ~24W
LED lampa< 2 W 75W férbrukning
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BRYTAKTOR 4/8/16-K KOPPLINGSSCHEMA
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Beskrivning GSAB 4-K
FUNKTIONER BRYTAKTOR 4-K
e |ED-statusindikering for varje kanal e 4kanal brytakior | -
®  Manuell styming (fungerar utan Busspénning) @@ Gé@ Q @
e Insfdllningar t.ex. Till/frén, tillslag och frénslags férdréjning, pulsfunktion BRYTAKTOR 8-K 1 @2 G d«“G
e Kontakityp (NC-kontakt/NO-kontaki] och centarla funkioner som kontinuerlig Till, —
kontinuerlig Frén, centrala funkfioner och spara/anropa scener *  8kanal bryiakior @@ @é (_‘é @
i Bryforfunkﬁonemo: Till /frén, pu|s, ﬁ||/fréns|ogsférdréining, Tropp|]us med varning s 6 c7 cs
L Logisko funktioner: t.ex. b|ockero, och, frige, eller BRYTAKTOR 16-K KNX
e 1&kanal brytaktor
Teknisk data
OO
Brytaktor 4-K & 8-K & 16-K QX X[
Driftspéinning KNX Stromférbrukning, <4 mA Brytutgang Potentialfri
Driftspénning 110-240V AC Inkoppling av olika faser Ja
Frekvens 50-60 Hz Lamplig fér SELV Ja om alla kanaler kopplar p& SELV GSAB 8-K
Installation DIN-skena Omgivningstemperatur 5°C .. +45°C
Anslutning Bussklémma IPkapslingsklass IP 20
Max. kabelansluining Enkelledare: 0.5 mm? (& 0.8) to 4 Skyddsklass Enligt EN 60 669 = 3 |
mm? | Mé&ngledare med éndhylsa: | ] —l
0.5 mm2to 2.5 mm? @@ (égb) (é d%@
Kontakityp NO kontakt, 16 A, 3 A C1 2 C3.—C4
« PP == |
ontaki®ppning < 3 mm — | |
Resistiv last 3680 W Hz@ @é@b @é @@8)
Cladlampslast 2000 W C5 Cb c7 c8
Lysrérslast (konventionell) parallell- 1300 W (140 pF) KNX
korrigerad m
Lysrérslast (konventionell) Inte korrigerad 2000 VA Brytaktor 4-K  Brytaktor 8-K Brytaktor 16-K
Lysrérslast (elekironiskt férkopplingsdon) 1200 W At ot 108402 108401 108403
Lagenergilampor 00 W En. 1760014 1760013 1760015 ©Ow
LED lampa< 2 W B W Bredd 4 moduler 4 moduler 8 moduler @ @ Qp Qp
LED lampa2-8 W 180w Antal kanaler 4 8 16
LED lampo> 8 W 200 W Standrby- ~03W ~03W ~05W
Spénningsulgéng 240V AC férbrukning

GSAB 16-K




BRANDSAKERT OCH INBROTTSAVSKRACKANDE
MED KNX

| ett smart KNX-utrustat hus ténds och slacks belysningen saval
inomhus som utomhus efter specifika nskemdl, fér att valkomna

eller avskracka. Dessutom stér aldrig strykjarnet eller diskmaskinen
pd i onddan. Tillsammans med ménga andra finesser gor KNX livet
bade enklare och sdkrare.
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DIMMERAKTOR UNIV. 4/8-K
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Beskrivning
FUNKTIONER DIMMERAKTOR UNIV. 4-K
e For dimning av dimbar LED, glédlampor, LV, HV halogenlampor och e Zkanals universaldimakior

Llagenergilampor

e lamplig fér ljusreglering av dimbara légenergilampor DIMMERAKTOR UNIV. 4-K
e lamplig for aff styra flakiar/motorer
e |EDstatusindikering fér varje kanal *  8kanals universaldimakior
*  Manuell styming p& utgéngar
*  Dimmerutgéng: 200 W per kanal
e Automatisk lastdetektering (kan avaktiveras)
o ForR, Loch Claster
Teknisk data
Dimmeraktor Univ. 4-K & 8-K Dimmeraktor Univ. 4-K Dimmeraktor Univ. 8-k
Driftspéinning KNX Stromférbrukning, =10 mA Art. . 108394 108395
Driftspénning 230-240V AC Enr. 1760006 1760007
Frekvens 50-60 Hz Bredd 4 moduler 8 moduler
Stand-by férbrukning <IW Antal kanaler 4 8
Installation DIN-skena
Ansluining Skruvplint | Bussanlutning: Buss-

klamma

Max. kabelanslutning

Enkelledare: 0.5 mm2 (& 0.8) to 4
mm? | Méngledare med éndhylsa:
0.5 mm?to 2.5 mm?

Lamptyper

Glédlampor, l&gspanning och 230 V
halogen och dimbara Lagenergilam-
por och LED

Incandescent/halogen lamp load

200 W

LED lamp

Bakkant(RC-drift); 200 W

Lagenergilampor

Bakkant(RC-drift); 200 W

Min belastning 2W

Max. Kabelldngd 100 m
Omgivningstemperatur 5°C ... +45°C
IPkapslingsklass IP 20

Skyddsklass

Enligt EN 60 669

KOPPLINGSSCHEMA

~O)

SRE

~Q
88@— QR

=2

/| r®

O

KNX

N
L1
L2
GDA 4-K
— [ T
Dok 6 |mvool|escel
L ~«| N L ~ N L ~~ N L ~ N
C1 C2 C5 6
D& o Yod bo b
L =~ N [ ~\N L - N L ~ N
C3 C4 C7 C8
|
KNX
(§§) Qpl | Qp
GDA 8-K



DIMMERAKTOR UNIV. 2X400W/4X400W KOPPLINGSSCHEMA
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Beskrivning

GDA 4K-400

FUNKTIONER

*  For dimning av dimbar LED, glédlampor, LV, HV halogenlampor och

Lagenergilampor

e lamplig for ljusreglering av dimbara l&égenergilampor

e lamplig for aff styra flakiar/motorer

®  |ED-statusindikering for varje kanal

*  Manuell styming p& utgéngar (fungerar utan Busspénning)

*  Dimmerutgé&ng: 400 W /VA per kanal eller 800 W /VA i parallelldrift

* \Varje utgéng kan lastutékas med en eller flera dimbosters p& 300 W /VA, max fyra

dimmbosters per kanal och max 2000 W/VA.

*  Automatisk lastdetektering (kan avakiiveras)

o ForR, Loch Claster

Teknisk data

Dimmeraktor Univ. 2x400W & 4x400W

Driftspéinning KNX

Stomférbrukning, <4 mA

DIMMERAKTOR UNIV.

2X400W

e 2-kanals universaldimaktor

DIMMERAKTOR UNIV.

4X400W

e Z-kanals universaldimaktor

Driftspénning 230V AC

Frekvens 50 Hz

Installation DIN-skena

Anslutning Skruvplint | Bussanlutning: Buss-

klamma

Dimmeraktor = Dimmeraktor
Univ. 2x400W  Univ. 4x400W
Art. nr. 108396 108397
E-nr. 1760008 1760009
Bredd 4 moduler 8 moduler
Antal kanaler 2 4

Max. kabelanslutning

Enkelledare: 0.5 mm2 (& 0.8) to 4
mm? | Méngledare med andhylsa:
0.5 mm?to 2.5 mm?

Lamptyper

Cladlampor, lagspanning och 230 V
halogen och dimbara L&genergilam-
por och LED

Brytférméga per kanal

400 W

Brytférmaga i parallel styrning

800 W

LED lamp

Bakkant(RC-drift); 400 W

Lagenergilampor

Bakkant(RC-drift); 400 W

Min belastning 5W

Max. Kabellangd 100 m
Omgivningstemperatur 5°C ... +45°C
IPkapslingsklass IP 20

Skyddsklass

Enligt EN 60 669
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DIMM BOOSTER 300W

KOPPLINGSSCHEMA

Beskrivning

GBO-300

FUNKTIONER

e 1 moduls dimm booster

*  Anvénds fér aft boostra befintliga KNX-dimmerkanaler med 300V, max 4 boostrar
kan anvéndas i parallellkoppling.

Teknisk data
Dimm Booster 300W Modell Art. nr. E-nr.
Driftspanning 230V AC Dimm Booster 300W 108393 1760005
Frekvens 50 Hz
Stand-by férbrukning ~0,2 W
Bredd 1 modul
Installation DIN-skena
Ansluining Skruvplint

Max. kabelanslutning

Enkelledare: 0.5 mm2 (@ 0.8) to 4
mm? | Méngledare med éndhylsa:
0.5 mm? to 2.5 mm?

Antal kanaler 1

Lamptyper Gladlampor, lagspanning och 230 V
halogen och dimbar LED

Brytférmaga per kanal 300 W/VA

Max last dimbar 230 V LED per kanal 45 W

Max last dimbar 230 V LED i 45 W

parallelldrift

Min last 5W

Omgivningstemperatur 5°C ... +45°C

IPkapslingsklass IP 20

Skyddsklass

Enligt EN 60 669
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JALUSIAKTOR 4/8-K KOPPLINGSSCHEMA

DS e ‘e0e ee0 ose  ‘e0e

20

Beskrivning
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FUNKTIONER

®  For att kontrollera 230V-motorer fér persienner, fénsterluckor, jalusier, takfénster och

ventilationsklaffar

JALUSIAKTOR 4-K

e 4kanals jalusiaktor

*  Manuell styming av kanaler (fungerar utan Busspanning) JALUSIAKTOR 8-K

e |ED fér upp och ner fér varje kanal

e Potentialfria kontakter fér upp och ner per kanal *  8rkanals jalusiakior

e Kopieringsfunkfion fér snabb konfiguration

Teknisk data

Jalusiaktor 4-K & 8-K Jalusiaktor 4-K  Jalusiaktor 8-K
Driftspanning KNX Stromférbrukning, <4 mA Art. . 108398 108399
Driftspéinning 110-240V AC E-nr. 1760010 1760011
Stand-by férbrukning ~0,3 W Bredd 4 moduler 4 moduler
Frekvens 50-60 Hz Antal kanaler 4 4
Installation DIN-skena

Ansluining Skruvplint | Bussanlutning: Bussklamma

Max. kabelanslutning

Enkelledare: 0.5 mm2 (& 0.8) to 4 mm?
| Méngledare med @ndhylsa: 0.5 mm? to

2.5 mm?
Kontakityp NO kontakt,6 A
Brytutgang Potentialfri,
Omgivningstemperatur 5°C ... +45°C
IPkapslingsklass IP 20

Skyddsklass

Il Enligt EN 60 669
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JALUSIAKTOR 4-K 24V KOPPLINGSSCHEMA

+ 24V DC
- 24VDC
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GBA 4-K 24V KNX
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Beskrivning

FUNKTIONER N

e For att kontrollera 24V motorer fér persienner, fénsterluckor , jalusier,
takfénster och ventilationsklaffar

—

GBA 4-K 24V

e Manuell styming av kanaler ([fungerar utan Busspdnning)
e |ED fér upp och ner fér varje kanal
e Potentialfria konfakter fér Upp och Ner per kanal
e Kopieringsfunktion fér snabb konfiguration
Teknisk data
Jalusiaktor 4-K 24V Modell Art. nr. E-nr.
Driftspéinning KNX Strémférbrukning, ~4 mA Jalusiaktor 4-K 24V 108400 1760012
Driftspinning 110 - 240 V AC
Stand-by férbrukning ~0,5W
Frekvens 50 - 60 Hz
Antal kanaler 4
Bredd 4 moduler
Installation DIN-skena
Ansluining Skruvplint | Bussanlutning: Bussklamma
Max. kabelanslutning Enkel ledare: 0.5 mm2 (& 0.8) to 4 mm?2
| Méngledare med @ndhylsa: 0.5 mm? to
2.5 mm?
Kontakityp Véxlande kontakt,6 A
Kopplingseffekt 6 A (vid 24 V DC)
Brytutgang Potentialfri,
Omgivningstemperatur 5°C ... +45°C
IPkapslingsklass IP 20

Skyddsklass Il Enligt EN 60 730-1




KNX DRAR NYTTA AV VADERLEKEN

KNX ser till att solskyddet stanger ute solvarmen p& sommaren och

slapper in den for att bistd varmesystemet under den kallare érstiden.

Sjalvklart ser KNX aven till att solskyddet &ker in for att inte skadas av
stormvindarna. Med KNX i byggnaden méter du framtidens utmaningar

pa ett sakert satt.




KOMBIAKTOR BRYT/JALUSI 8/4K & 16/8K KOPPLINGSSCHEMA
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Beskrivning @@ DER® @\v
G5 C6 7 c8
FUNKTIONER KOMBIAKTOR BRYT/JALUSI KIX
e Flexibla instaliningar p& kanalanvéndning som brytaktor, jalusiakior eller blandade 8/4K
kanaler e Kombinerad bryt/jalusakior 8 Bryt/4
e |EDstatusindikering fér varje kanal Jalusi
®  Manuell styming (fungerar utan Busspénning) O W
KOMBIAKTOR BRYT/JALUSI
16/8K QR QIR
e Kombinerad bryt/jolusaktor 16 k
Bryt/8 Jalusi
GKA 8K4K
Teknisk data
Kombiaktor bryt/jalusi 8/4K & 16/8K
Driftspéinning KNX Stromférbrukning, =4 mA LED lampa> 8 W 200 W
Driftspéinning 110-240V AC Spanningsutgang 240V AC - - — -
5 ialfr ] ] —| [ —
Frekvens 50-60 Hz Brytutgang Potentialfri
Stand-by férbrukning ~0,5W Inkoppling av olika faser Ja @@ CSQA@ @@ @@ q%‘g@ 1‘ Q&A@QE‘@
Installation DIN-skena Lamplig fér SELV Ja om alla kanaler kopplar p& SELV ] C2 C3.—€4 co__.C10 C11 C12
Anslutning Skruvplint | Bussanlutning: Bussklémma Omgivningstemperatur -5°C ... +45°C 1 ] —F=1—-F I @
Max. kabelanslutning Enkelledare: 0.5 mm2 (& 0.8) to 4 mm? IPkapslingsklass IP 20 @ ép @ g@ @
| Méngledare med éndhylsa: 0.5 mm? PR I EN 60 660 v v v v v v v v
to 2.5 mm? yddskiass niig
G5 e 7 c8 ¢13  C14 15 Ci16
Kontakityp NO kontakt, 16 A, 3 A KNX
Kontaktéppning <3 mm
Clédlampslast 2000 W
Lysrérslast (konventionell) paral- 1300 W (140 pF)
lell-korrigerad
Lysrérslast (konventionell) Inte kor- 2000 VA DN
rigerad Kombiaktor bryt/jalusi Kombiaktor bryt/jalusi O O
8/4K 16/8K
Lysrorslast (elektroniskt férkopp- 1200 W @
lingsdon) Art. nr. 108404 108405 @ @ @ @
Lagenergilampor 300 W Enr. 1760016 1760017
LED lampa< 2 W 55W Bredd 4 moduler 8 moduler
LED lampa2-8 W 180 W Antal kanaler 16

GKA 16K8K

L1
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VARMEAKTOR 6X24-230V AC
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Beskrivning

FUNKTIONER

Okanalers varmeaktor

Med 6 temperaturregulatorer (P/Pl) fér uppvérmning och kylning
For styrming av 6 termiska stélldon 24 V- 240 V AC i 2 grupper med 3 utgé&ngar
och 450 mA vardera

Kortslutningssaker och éverbelastingsskyddad

Kontinuerlig eller omkopplingsmanévrerings vérdet valbart
Ventilskyddsfunktion kan avaktiveras

Med lagen: komfort, standby, natfen samt frost/vérme skydd
Overgangen till sommardrift Ja

LED-statusindikering fér varje kanal

Manuell styming av kanaler (Gven utan Bussanluming)

Teknisk data

Varmeaktor 6x24-230V AV

VARMEAKTOR 6X24-230V AC

&kanalers varmeaktor
Med 6 temperaturregulatorer (P/Pl)
fér uppvarmning och kylning

Driftspénning KNX

Strémférbrukning, <4 mA

Omgivningstemperatur

5°C ... +45°C

Driftspénning

110-240V AC

IPkapslingsklass

IP 20

Frekvens

50 - 60 Hz

Skyddsklass

Enligt EN 60 669

Stand-by férbrukning

~0,5W

Bredd

4 moduler

Installation

DIN-skena

Antal kanaler

6

Modell

Art. nr.

E-nr.

Varmeaktor 6x24-230V AC

Anslutning Skruvplint | Bussanlutning: Bussklémma

108408

1760020

Max. kabelanslutning

Enkel ledare: 0.5 mm?2 (@ 0.8) to 4 mm?2 | Mdng-
ledare med éndhylsa: 0.5 mm? o 2.5 mm?

Brytutgdng Inte Potentialfri

Output Triac, 0,45 A

Spdnningsutgang

24V AC - 240 V AC

Frekvens output 50 - 60 Hz

Lamplig fér SELV

Ja om alla kanaler bryts p& SELV

Inkoppling av olika faser  Ja

230 V AC per utgang

P& grund av inkopplingsbelastningen hos manéverdonen, rekommenderar vi
att inte &verskrida en maximal last av 3x1 stélldon 24 V AC eller 3x5 stélldon

KOPPLINGSSCHEMA
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VARMEAKTOR 12X24-230V AC

KOPPLINGSSCHEMA

Beskrivning

...
2oy
Yiesows

GVA 12-K
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KNX

FUNKTIONER

e Forstyrning av 12 termiska stélldon 24 V- 240 V AC i 4 grupper med 3 utgdngar
och 450 mA vardera

. GVA 12-K
VARMEAKTOR 12X24-230V AC

12-kanalers vérmeakfor

*  Med 12 temperaturregulatorer (P/Pl)
e Kortslutningsséker och dverbelasiningsskyddad fér uppvérmning och kylning
¢ Kontinuerlig eller omkopplingsmanévrerings vardet valbart
e Ventilskyddsfunktion kan avaktiveras
. Med lagen: komfort, standby, natten samt frost/varme skydd
e Overgéngen fill sommardrift Ja
e |EDstatusindikering fér varje kanal
e Manuell styming av kanaler (&ven utan Bussanluming)
Teknisk data
Varmeaktor 12x24-230V AV Modell Art. nr. E-nr.
Driftspanning KNX Strémidrbrukning, <12 mA Vérmeaktor 12x24-230V AC 108409 1760021
Driftspanning 110-240 V AC
Frekvens 50-60 Hz
Stand by forbrokning 0.5 W
Bredd 8 moduler
Installation DIN-skena
Antal kanaler 12
Ansluining Skruvplint | Bussanlutning: Busskldmma
Max. kabelansluning ~ Enkelledare: 0.5 mm? (@ 0.8) o 4 mm? | Mdng-
ledare med éndhylsa: 0.5 mm? fo 2.5 mm?
Brytutgéing Infe Potentialfri
Output Triac, 0,45 A
Spénningsuigang 24V AC - 240V AC
Frekvens output 50-60 Hz
Lamplig fér SELV Ja om alla kanaler kopplar p& SELV
Inkoppling av olika faser  Ja
Omgivningstemperatur 5°C ... +45°C
IPkapslingsklass IP 20 P& grund av inkopplingsbelastningen hos manéverdonen, rekommenderar

Skyddsklass

vi att inte éverskrida en maximal last av 3x1 stdlldon 24 V AC eller 3x5

Enligt EN 60 669
o stélldon 230 V AC per utgdng

—r
I\J—\Z
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USB-GRANSSNITT

Beskrivning

FUNKTIONER
USB-granssnitt

For kommunikation mellan PC och KNX utrustning som ska programmeras

e USB LED och KNX LED fér aft visa datatransmission
¢ Kan anvandas frén ETS3
Teknisk data
USB-grénssnitt Modell Art. nr. E-nr.
Drifispanning KNX Strdmiérbrokning, <10 mA USB-granssnitt 10840/ 1760019
Bredd 2 moduler
Installation DIN-skena
Anslutning Bussanlutning: Bussklamma USB kontakt
Omgivningslemperatur 5°C .. +45 °C
Lager femperafur 25°C . +55°C

Skyddsklass

Enligt EN 60 730-1

IPkapslingsklass

IP 20
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IP-INTERFACE

IP-ROUTER

Beskrivning

Beskrivning
INSTALLATION PR(?.GRAMMENNGS' VISUALISERINGSGRANSSNITT
GRANSSNITT

Skruvplintar fér ansluming fill extern
spanningskélla AC/DC 24V, bussanslut-
ning via bussterminal, Ethernetanslutming

via RJ45kontakt.

KNX-installationer kan nds pé distans

i anslutning fill eft LAN-modem eller

DSL Router. GIP stéder 5 tunnelanslut-
ningar som exempelvis kan anvéndas
som ETS-programmeringsanslutingar.
Natverksparametrar som multicastadress,
[P-adress, subnétmask och standard-
gateway programmeras med ETS.

GIP erbjuder Gven en objekiserveranslut
ning som kan anvéndas fér visualiserings-
systfem. B&da anslutningstyperna — tunnel-
och obijekiserverns ansluming — kan
anvandas parallellt.

Teknisk data
IP-Interface Modell Art. nr. E-nr.
Extern Spanningsférsérining  SELV Normalt 24V AC/DC, Tillatet1 2-30VAC,/DC IP-nterface 108411 1760023
Bredd 2 moduler
Installation DIN-skena

LED indikering

Kommunikation, Ethernet, adressering

Anslutning Bussklamma, gul/vit och svart/réd
Ethernet R-45 100Mbit/s
Omgivningstemperatur 5°C ... +45°C

IPkapslingsklass IP 20

INSTALLATION

Skruvplintar fér ansluming fill extern
spanningskalla AC/DC 24V, bussanslut-
ning via bussterminal, Ethernet-ansluting

via RJ45kontakt.

PROGRAMMERINGS-
GRANSSNITT

KNX-installationer kan n&s pé& distans

i anslutning fill eff LAN-modem eller
DSL Router. GIPR stader 5 tunnelférbin-
delser som exempelvis kan anvéndas
som ETS-programmeringsanslumingar.

Natverksparametrar som mulficastadress,
IP-adress, subndtmask och standard-
gafeway programmeras med ETS.
Yiterligare parametrar definierar reglerna
for KNX-gruppadressfilirering.

VISUALISERINGSGRANSSNITT

GIPR erbjuder &ven en objekiserveran-
slutning som kan anvéndas fér visuali-
seringssystem. B&da anslutningstyperna
— tunnel- och objekiserverns ansluning
— kan anvéndas parallellt.

WEBBINFORMATION

Om du laddar routerns webbadress

i en vanlig webbldsare visar GIPRs
webbsidor information om bussbelast-
ningen och antalet busstelegram som har
Sverforts frain KNX Hill IP och vice versa.
Anslutna och infe ansluma tunnlar och
Obijekiserveransluiningar samt motsva-
rande anslumingsdefaljer visas ocksd.
Losenordsskyddade webbplatser erbjuder
majlighet aft avbryta anslutingen. En
obehérig ansluming fill KNX-systemet kan
séledes forhindras.

Teknisk data
IP-Router Modell Art. nr. E-nr.
Spanningsférsrining 24V DC SELV via gul/vita paret IP-Router 108410 1760022

Forbrukning 24V/40mA (ca. TW)

Bredd 2 moduler

Installation DIN-skena

LED indikering Kommunikation, operation, adressering
Ansluining Bussklamma, gul/vit och svart/réd
Ethernet R-45 100Mbit/s
Omgivningstemperatur 5°C ... +45°C

IPkapslingsklass IP 20

35



SPANNINGSFORSORINING

DALI GATEWAY

Beskrivning

KNX-Spanningsférsérining ger KNX-bussspénningen upp fill en belasting p& 640 mA.

En véxelspénning pa mellan 180 och 264 V kan vdljas som ingé&ngsspénning. En andra

ufgéng pd 28V DC, spénningen kan anvandas fér KNX-enheter som kréiver ytterligare
matningsspénning. Skruvplintar (180 fill 264V AC och 28V DC) och en standard buss-

Beskrivning

FUNKTIONER

GARO Dali Gateway sammanfér KNX-installationsbussen och
den belysningsspecifika DAL-bussen. Belysning med kostnads-
effektiva DAL-don kan dérfér integreras i en Gvergripande

Driftdon kan kopplas, dimmras och stéllas il eft definierat véirde i
16 grupper per gateway. Férutom gruppkontroll finns méjligheten
att individuellt styra upp till &4 Dali-don.

ferminal anvénds fér anslutingen. Stromférsdriningsenheten kan monteras p& en 35 mm
DIN-skena. Den kortslutningsskyddade KNX-stréomférsériningen ar skyddad mot dverbelast-
ning och &verspdnning och har en dterstéliningsknapp. Tre férgdioder signalerar drifildgena

KNX-arkitektur och styrs via de befinfliga KNX-enheterna.
Manga kommunikationsobjekt finns tillgéingliga fér visualisering

36

normalt lage, éverbelastning och étersféllning. KNX-nataggregatet kyls passivt.

GARO Dali Gateway &r en enhet som anvénds fér aff styra
Dali-don med eft DAL-grénssnitt via KNX. Enheten omvandlar

strémbrytare och dimkommandon frén det ansluina KNX-systemet

fill Dalielegram och statusinformation fréin DAL-bussen fill KNX-

telegram.

GARO Dali Gateway ar en kategori 1-enhet (enligt EN
62386-103). Det betyder ait enhefen endast fér anvéindas

i Dali-segment med anslutna driftdon och inte med andra
Dali-styrenheter inom segmentet (Ingen multimasterfunkfion).
Stromférsérining for upp till 64 anslutna driftdon kommer direkt
fran GARO Dali Gatewayn. Extra Dali-strédmférsérining @r inte
nddvéndig och inte fillaten.

av status och felinformation p& Dali-donen samt grupp- och
gateway niva. Just nu ar 11 kommunikationsobjekt per don och
8 kommunikationsobjekt per grupp + manga enskilda obijekt.
Forutom alla standarddrivna enheter, kan GARO Dali Gateway
aven styra nddljus (EN 62386202). Nédljusbelysning med eft

centralt batteri stéds ocksa.

En scenmodul fér omfattande programmering av upp fill 16
scener frén grupper och enskilda driftdon samt en effekimodul fér
kontroll av processer och ljuseffekter finns ocks& p& enheten.

Teknisk data Teknisk data
GSPF-6 Modell Art. nr. E-nr. Dali Gateway Modell Art. nr. E-nr.
Markspanning 200-240V AC (tillatet 180-264V AC, 47-63Hz) Spanningsfrsérining 108413 1760025 Driftspanning 100 - 240 V AC/DC Dali Gateway 108412 1760024
Frekvens 50 - 60 Hz Frekvens 50 - 060 Hz
Férbrukning 0.22A vid 230V AC Max. kabelansluining 3x 1- 2.5mm?2 Méngledare eller enkelledare
Mérkstrém 640mA Maximal strémférbrukning  7W
Moduler 3 moduler Bredd 4 moduler
Installation DIN-skena Installation DIN-skena
Anslutning Bussklémma Svart/réd Anslutning Bussklamma,
Exira odrosslad utgéng 30V Ethernet RI-45 100Mbit/s

LED indikering

OK, reset, éverbelastning

Omgivningstemperatur

5°C ... +45°C

IPkapslingsklass

IP 20

Anslutning, Spénning

DAL, 16-20VDC, max kortslutningssiréom 250mA

Omgivningstemperatur

5°C ... +45°C

IPkapslingsklass

IP 20
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KOPPL.UR ARS/ASTROUR

ASTRO-YA

Beskrivning
FUNKTIONER
e Digitalt &rskopplingsur med astrour funktioner *  Omfattande &rliga tidfunktioner
e Tidssynkronisering via ansluming av externa DCF eller *  Astronomisk kopplingsfunktion (automatisk berékning av
GPS-antenner, ytterligare positionering fér astronomiska soluppgéng och solnedgéng for hela éref)
program med GPS *  Kopplings férval
e 8 kanaler e Permanent il /frén funtion
®  Duofix anslutningsklémmor fér 2 ledare vardera e Timerfunkfion
e Text orienterade anvéndarvdgledning i displayen e Timraknare
e 800 minnesplatser *  Semesterprogram
e Granssnitt for OBELISK top2 minneskort (PC-programmering)  ® 2 slumpmdssiga program
e 8 é&rs gangreserv (litiumbatteri) e Display bakgrundsbelysning (kan stangas av)
e Till/FRANkopplingstider e PIN kod
e Puls program e Automatisk sommar-/vintertid
o Cykliskt program e Tid och datum synkronisering av andra bussdeltagare
Teknisk data
Koppl.ur ars/astrour Modell Art. nr. E-nr.
Driftspéinning KNX Stromférbrukning, <12 mA Koppl.ur ars/astrour 108406 1760018
Driftspéinning 110-240V AC
Frekvens 50 - 60 Hz
Stand-by férbrukning 0,2W
Bredd 3 moduler
Installation DIN-skena
Antal kanaler 8
Antal minnesplatser 800

Noggrannhet vid 25 ° C <+ 0,5 s/dag [quartz) or DCF77/GPS

Kortast kopplingstid s

Display LCD
Omgivningstemperatur 5°C ... +45°C
IPkapslingsklass IP 20

Skyddsklass Enligt EN 60 730-1

KOPPLINGSSCHEMA

OO

Data

KNX

ASTRO-YA
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